
DB 7-6 

PHILIPS DG 7:6 
DR 7-6 

High vacuum CATHODE RAY TUBE for oscillography 
TUBE A RAYONRS CATHODIQUES & vide poussé pour oscil- 
lographie 
Hochvakuum KATHODENSTRAHIROHRE fiir Oszillographie 

DB 7-6 DG _7-6 DR 7-6 
Screen blae green long persistent 
Ecran bleu vert a longue persistance 
Schirm blau grin lange nachleuchtend 

Heating: indirect by A.C. or D.C. Ve = 6,3 V 
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. f ' 
Heizung: indirekt durch Wechsel- Ifr = 0,4 A 

oder Gleichstrom 

Dimensions [Yi'a 
Dim2nsions -l 
Abmessungen i 

g 
1 o g 
— 

th f 

Base, culot, Puss: B9C 

Focusing 
Concentration electrost. 
Fokussierung 

Deflection double electrostatic 
Déviation électrostatique double 
Ablenkung doppel-elektrostatisch 

D2' has to be connected to a2 D1D1' symmetr. Dot 
2' est & connecter & a2 

Dep2! asymmetr. D2' 801l mit a2 verbunden werden 

Earthing of a2 is recommended 
Il est recommandé de mettire a2 & la terre 
Es empfiehlt sich a2 zu erden 

7.1950 
939 3109 

Provigional data.Vorldufige Daten 1. 
Caractéristiques provisoires 



PHILIPS [os7¢) |oe7s 
DG7-6| |DR7-6 
DN7.6 

CATHODE RAY TUBE for oscillography 
TUBE A RAYONS CATHODIQUES pour oscillographie 
KATHODENSTRAHLROHRE filir Oszillographie 

Screen Fluorescence Persistence 
Ecran Fluorescence Persistance 
Schirm Fluoreszenz Persistenz 

blue short 
DB 7-6 bleu courte 

blau kurz 

green medium 
DG 7-6 vert moyenne 

grin mittel 

green long 
DN 7-6 vert longue 

grin lang 

bluse short 
and greenish-yellow| long 

DP 7-6 bleu courte 
et jaune-verditre longue 
blau kurz 
und grinlich-gelb lang 

greenish-yellow long 
DR 7-6 jaune-verddtre longue 

griinlich-gelb lang 

Heating : indirect by A.C. or D.C. Ve = 6.3V 
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C,. f = »3 
Heizung : indirekt durch Wechsel- Ir = 0,314 

oder Gleichstrom 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmeasungen in mm 

D2 D2’ 

Dt Dt 

93 02 
g? 

- 

fhf 

Base, culot, Sockel: Engl. Loctal 9-p 

m
u
a
x
 1
60
 

8.6.1953 939 4320



PHILIPS 227! Ior7-¢ DG7-6||DR7-6 

DN7-6 

CATHODE RAY TUBE for oscillography 
TUBE A RAYONS CATHCDIQUES pour oscillographie 
KATHODENSTRAHLROHRE flir Oszillographie 

Screen Fluorescence Persistence 
Ecran Fluorescence Persistance 
Schirm Fluoreszenz Persistenz 

blue short 
DB 7-6 bleu courte 

blau kurz 

green medium 
DG 7-6 vert moyenne 

griin mittel 

green long 
DN 7-6 vert longue 

grin lang 

tlue short 
and greenish-yellow| long 
bleu courte 

Dp 7-6 et jaune-verddtre longue 
blgu kurz 
und grinlich-geld lang 

greenish-yellow long 
DR 7-6 jaune-verdétre longue 

grunlich-gelb lang 

Heating indirect by A.C. or D.C. ~ 
Chauffage:; indirect par C.A. ou C.C, Ve = &3V 
Heizung : indirekt durch Wechsel-~ Ir = 0,314 

oder Gleichstrom 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmeasungen in mm 

D2 02' 

b1 o1 

93 92 
g7 

) 

fk f 

Base, culot, Sockel: Engl. Loctal 9-p 

J 
e
 

m
a
x
 1
60
 

7.7.1956 
939 4320 



DP 7.6 
DR7-6 PHILIPS 3¢ DG7-6 

DN7-6 

CATHODE RAY TUBE for oscillography 
TUBE A RAYONS CATHODIQUES pour oscillographie 
KATHODENSTRAHLROHRE ftir Oszillographie 

Screen Fluorescence Persistence 
Ecran Fluorescence Persistance 
Schirm Fluoreszenz Persistenz 

blue short 
DB 7-6 bleu courte 

blau kurz 

green medium 
DG 7-6 vert moyenne 

grin mittel 

green long 
DN 7-6 vert longue 

grin lang 

blue short 
and greenish-~yellow| long 
bleu courte 

oP 7-6 et jaune-verditre longue 
blau kurz 
und grinlich-gelb lang 

greenish-yellow long 
DR 7-6 Jjaune-verdétre longue 

grinlich-geldb lang 

Heating : indirect by A.C. or D.C. _ 
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. Ve o= &3V 
Heizung indirekt durch Wechsel- Ir = 0,314 

oder Gleichstrom 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm $ 

o 
g“ @ 

D2 D2' 02 

D1— or 

g3 92 
gl 

"N 

£kt 

Base, culot, Sockel: Engl. Loctal 9-p 

939 4320



DB 7-6 

DG 7.6 PHILIPS 
DR 7.6 

Capacitances Cg = 9,0 pF 
Capacites _ 
Kapazitéten o1 = 4,8 pF 

Cp1 = 4,8 pF 
Cp2 = 5,0 pF 

Cp2* = 544 PF 

Cp1D1° = 0,6 pF 

Cp2p2* = 0,8 pF 
CD1D1'-D2p2* = 0,1 pF 

Net weight Shipping weight 
Poids net 140 g Poids brut 500 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Line width = 
Epaisseur de la ligne §¥a2 = gog VA{ 0,7 ma') 
Linienbreite 1 22 B 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va2 = 800 V 

Va1t = 200-300 V 

Vg = 0- 50 V 
Ta2 = 0-100 HA 

Ny = 0,26 mm/V 
N2 = 0,16 mm/V 

Limiting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten Yoz _ max. 1000 V 

a min. 800 V 

Va1 = max. 400V 

Vg = maxX. oV 

Vg = max. 100V 

"’D1D1'p = max. 450V 

vD2D2'p = max. 750V 

Wy = max. 3 mW/cm? 

Ry = max. 5 Mg 

Rg = max. 0,5 MR 

1) NMeasured on a circle of 50 mm diameter 
Measuré & un cercle de 50 mm diamdtre 
Gemessen an einem Kreis von 50 mm Durchmesser 

939 3110 Frovisional data.Vorldufige Daten 2. 
Caractéristiques provisoires



w7el 775 PHILIPS 
DG7-6] |DR7-6 
DN7-6 

Focusing electrostatic 
Concentration électrostatique 
Fokussierung elektrostatisch 

Deflection double electrostatic 
Déviation électrostatique double g;g;: a:ymm::g- 
Ablenkung doppel-elektrostatisch i ° 

D2 has to be connected to g3 
D2 est & connecter & g3 
D2 4ist mit g3 zu verbinden 

Earthing of g3 is recommended 
Il est recommandé de mettre g3 & la terre 
Es empfiehlt sich g3 zu erden 

Capacitances 
Capacités 
Kapazitéten 

Ca1 = 10 pF CD2' = 4,5 pF 

CD‘I = 5,3 pF cD1D1' = 0,6 pF 

cD‘l' = 5,3 pF CDZDZ' = 018 pF 

Cpa = 415 9F Cpypyr_pepar=  O»1 PF 
Line width _ 
Epaisseur de la ligne €¥g3 = gog VAg 0,7 m') 
Linienbreite £ =00 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg3 = 800 Vv 

Vg2 = 200-300 V 

N4 = 0,25 mm/V 

N» = 0,16 mm/V 

Limiting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten 

Vg3 = max. 1000 V vD1D1'p = maxXe 450 V 

Vg3 = min. 800 V Vpoppr,, = max. 750 V 

Vg2 = max. 400V We L max. 3 mw/cm2 

Vg1 = max. ov Ry = max. 5 NQ 
-Vg1 = max. 100V Rg1 = max. 0,5 MQ 

1) Measured‘on a circle of 50 mm diameter 
Mesuré & un cercle de 50 mm diamdtre 
Gemessen an einem Kreis von 50 mm Durchmessger 

939 4329 2. 



22 Pars| PHILIPS DG7-6||DR7-6 
DN7-6 

Focusing electrostatic 
Concentration &lectrostatique 
Fokussierung elektrostatisch 

Deflection double electrostatic N 
Déviation électrostatigue double g;g;. aziamzgi. 
Ablenkung doppel-elektrostatisch * 

D2 has to be connected to g3 
D2 est & connecter & g3 
D2 ist mit g3 zZu verbinden 

Earthing of g3 is reccmmended 
I1 est recommandé de mettre g3 % la terre 
Es empfiehlt sich g3 zu erden 

Capacitances 
Capacités 
Kapazitdten 

Cg1 = 10 pF CD2l = 4,5 pF 

Cp = 5,3 pF CD1D1' = 0,6 pF 

CD1' = 5,3 pF CD2D2‘ = 0,8 pF 

Cpp = 45 9F pip1r-pepar= 0% BF 
Line width _ 
Epaisseur de la ligne E¥g3 - gog vAg 0,7 mm1) 
Linienbreite Bo= o 

Operating characteristics 
Caractéricstiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg3 = 800 Vv 

Vgo = 200-300 V 

Vg1 = 0-50 V 

X1 = 0,25 mm/V 
Np = 0,16 mm/V 

Limiting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten 

Vg3 = max. 1000 ¥ VD7D1 p = max. 450 V 

- 3 1 = E Vg3 = min. 6800 V D2D2'p = max. 750 V » 

Vg2 = max. 400V Vip = maX. 3 mW/cn 

Vg1 = max. oV Ry = max. 5 NQ 

~Vg1 = max. 100V Rg1 = max. 0,5 MQ 

1) leasured on a circle of 50 mm diameter 
Mesuré 4 un cercle de 50 mm diamdtre 
Gemessen an einem Kreis voun 50 mm Durchmesser 

939 1453 



os7¢| [or7s| PHILIPS 
DG7-6| |DR7-6 
DN7.6 

Focusing electrostatic 
Concentration 8lectrostatique 
Fokussierung elektrostatisch 

Deflection double electrostatic f 
Déviation électrostatique double g;g;, a:gfifi:::: 
Ablenkung doppel~elektrostatisch 

D2 has fo be connected to g3 
D2 est & connecter & g3 
D2 ist mit g3 zu verbinden 

Earthing of g3 is recommended 
I1 est recommandé de mettre g3 & la terre 
Es empfiehlt sich g3 zu erden 

—=| Capacitances 
Capacités 
Kapazitdten 

Ca1 = 7,0pF CDQ' = 2,8 pF 

CD‘] =  3,2pF cD1D1' = 0,7 pF 

Cpir = 3,509F Cp2p2: = 0,9 pF 
CD2 = 3,0pF 

Line width _ 
Epaisseur de la ligne E¥§3 = gog vAg 0,7 m') 
Linienbreite FVoow 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg3 = 800 Vv 

Vg2 = 200~-300 V 

Vg1 = 0-50 Vv 

N¢ = 0,25 mm/V 

N» = 0,16 mm/V 

Limiting values 
Caractéristigues limites 
Grenzdaten 

Vg3 = max. 1000 V VD1D1'p = MaxX. 450 ¥V 

Vg3 =min. 800 V VD2D2'p = max. 750 V » 

Vg2 = max. 400V We = maxXe 3 nW/cn' 

Vg1 = max. ov Rp = max. 5 MQ 

-Vg1 = max. 100V Rgq = maX. 0,5 MQ 

1) Measured on a circle of 50 mm diameter 
Mesuré & un cercle de 50 mm digmdtre 
Gemessen an einem Ereis von 50 mm Durchmesser 

938 2582 2.
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